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cosas de Estado, porque si ellos hubieran tenido in-
teligencia en ellas, no hubieran dejado tomar al Pa-
pa un tan grande incremento de dominacién tem-
poral (60). Se vi6 por experiencia que la que el
Papa y la Espaifia adquirieron en Italia, les habia
venido de la Francia, y que la ruina de esta tltima
en Italia dimané del Papa v de la Espafia (61). De
lo cual podemos deducir una regla general que no
engafia nunca, 6 que 4 lo menos no extravia mas
que raras veces: es que el que es causa de que otro
se vuelva poderoso, obra su propia ruina [62]. No
le hace volverse tal mas que con su propia fuerza 6
industria; y estos dos medios de que él se ha mani-
festado provisto, permanecen muy sospechosos al
Principe que, por medio de ellos, se volvié més po-
deroso [63].

(60) ¢Era menestet mais pata que Roma anatematizara
A \I 1 v_l = B
4 Maquiavelo? G.

{61) Ellos me lo pagaridn caro. R.

{(62) Lo que no haré nunca. G.

{63) Los enemigos no aparentan recelarlo, G,

por NAPOLESN

CAPTI SO 1Y

PORQUE OCUPADO EL REINO DE DAR{O POR ALEJANDRO,
NO SE REBELO CONTRA LOS SUCESORES DE KESTE

DESPUES DE SU MUERTE {1).

Considerando las dificultades que se experimen-
tan en conservar un Estado adquirido recientemen-
te, podria preguntarse con asombro, como sucedié
que hecho duefio Alejandro Magno del Asia en un
corto niimero de afios, y habiendo muerto 4 po-
co tiempo de haberla conquistado, sus sucesores, en
una circunstancia en que parecfa natural gue todo
este Estado se pusiese en rebelién, le conservaron
sin embargo {2), ¥ no hallaron para ello més difi-
cultad que la que su ambicién individual ocasioné
entre ellos {3). Hé aqui mi respuesta: los princi-

( ] A o 4 2 -4 5 § s AT

(1) Atencidn 4 esto! no puedo casi prometerme mas que
treinta anos de reinado, ¥ Quiero tener hijos id6neos para
sucederme. R. 1.

2) Le contenia el ‘pnﬁcr del solo nombre de Alejandro.
I

arto Magno se mostré mds sabio que lo habia sido
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pados conocidos son gobernados de uno 1 otro de es-
tos dos modos; el primero consiste en serlo por un
Principe, asistido de otros individuos que, perma-
neciendo siempre stibditos bien humildes al lado
suyo, son admitidos por gracia 6 concesién en clase
de servidores solamente, para ayudarle 4 gobernar.
El segundo modo con que se gobierna, se compone
de un Principe, asistido de barones, que tienen su
puesto en el Estado, no de la gracia del Principe,
sino de la antigiiedad de su familia. Estos barones
mismos tienen Estados y gobernados que los reco-
nocen por sefiores suyos, y les dedican su afecto na-
turalmente (4).

El Principe en los primeros de estos Estados en
que gobierna €l con algunos ministros esclavos tie-
ne mds autoridad, porque en su provincia no hay
ninguno que reconozca 4 otro mis que 4 él por su-
perior; y si se obedece 4 otro, no es por un particu-
lar afecto 4 su persona, sino solamente porqué ¢l es
Ministro y empleado del Principe (35).

Los ejemplos de estas dos especies de

aquel loco de Alejandro, que quiso que sus suees
brasen sus exequias con las armas en la mane.

(4) Antigualla feudal que temo ciertamente verme oblis
gado 4 resucitar, s1 mis generales persisten en hacerme la
ley de ello. R. 1.

iFamoso! h ré todo para loerario. R. 1.
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son, en nuestros dias, el del Turco y el del Rey de
Francia. Toda la monarquia del Turco esti gober-
nada por un sefor tnico; sus adjuntos no son mas
que criados suyos; y dividiendo en provincias su
reino, envia 4 ellas diversos administradores 4 los

»

cuales muda v coloca en nuevo puesto 4 su anto-
jo (6). Pero ¢l Rey de Francia se halla en medio
de un sinntimero de personajes, ilustres por la an-
tigiiedad de su familia, sefiores ellos mismos en el
Estado, y reconocidos como tales por sus particu-
lares gobernados, quienes por otra parte les profe-
san afecto. Estos personajes tienen preeminencias
personales, que ¢l Rey no puede quitarles sin peli-
grar él mismo (7).

Asi, cualquiera que se ponga 4 considerar atenta-

1
mente uno y otro de estos dos Estados, hallard que

habria suma dificultad en conquistar el ‘del Turco;
pero que s1 uno le habiera conquistado, tendria una
grandfsima facilidad en conservarle. ILas razones
de las dificultades para ocuparle son que el con-
quistador no puede ser llamado alli de las provin-
cias de este imperio, ni esperar ser ayudado en esta
empresa con la rebelion de los que el Soberano tie-

(6) Son respetables siempre los antojos de los empera-
5 : i :
dores. Tienen ellos sus motivos para concebirlos. R. L.
(7) No tengo 4 lo menos este estorbo, aunque st otros
\ilh':lft ntes. R. L.
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ne al lado suyo: lo cual dimana de las razones ex-
puestas mas arriba (8). Siendo todos esclavos su-
yos, v estandole reconocidos por sus favores, no es

posible corromperlos tan facilmente; y aun cuan-
do se lograra esto, no podria esperarse mucha uti-
lidad, porque no les serfa posible atraer hacia si &
los pueblos, por las razones que hemos expues

to (9). Conviene pues, ciertamente, que el que ata-
ca al Turco, reflexione que va a hallarle unido con
su pueblo, y que pueda contar mds con sus propias
fuerzas que con los desordenes que se manifestardn
4 favor suyo en el imperio (10). Pero después de
haberle vencido, y derrotado en una campafa sus
ejércitos, de modo que él no pueda ya rehacerlos,
no quedard ya cosa ninguna temible mas que la fa-
milia del Principe. Si uno la destruye, no habra alli
ya ninguno 4 quien deba temerse; porque los otros
no gozan del mismo valimiento al lado del pueblo.
Asi como el vencedor, antes de la victoria, no po-
dia contar con ninguno de ellos, asf también no de-

(8) Discurramos medios extraordinarios; porque es ne-
cesario, absolutamente, que el Imperio de Oriente vuelva
al de Occidente. R. IL.

(9) i0jald que en Francia me hallara yo en una pareci-
da situacién! R. C.

(10) Mis fuerzas y nombre. R. 1.
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be cogerles miedo ninguno después de haber ven-
cido (11).

Sucedera lo contrario en los reinos gobernados
como el de Francia. Se puede entrar alli con faci-
lidad, ganando 4 algin barén, porque se hallan
siempre algunos malcontentos del genio de aquellos
que apetecen mudanzas (12). Estas gentes, por las
razones mencionadas, pueden abrirte el camino pa-
ra la posesion de este Estado, y facilitarte el triun-
fo; pero cuando se trate de conservarte en él, este
triunfo mismo te dard 4 conocer infinitas dificulta—
des, tanto por la parte de los que te auxiliaron, co-
mo por la de aquellos 4 quienes has oprimido [ 13].
No te bastard el haber extinguido la familia del
Principe, porque quedaridn siempre alli varios se-
flores que se harin cabezas de partido para nuevas
mudanzas; v como no podrés contentarlos, ni des—
truirlos enteramente [ 14 |, perderas este reino luego
que se presente la ocasion de ello [15].

(11) IPorque no puedo hacer mudar juntamente de lu-
gar 4 la Turquia v la Francia! R. L.

[12] Cortarles los brazos 6 levantarles la tapa de los se-
sos. R. C,

[13] No lo echo de ver mas que mucho. R. L.

[14] Se habia comenzado tan bien en el afio de 1793.
R. I.

[15] Esto no es sino muy cierto. R.
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Si consideramos ahora de qué naturaleza de go—
bierno era el de Dario, le hallaremos semejante al
del Turco [ 16]. Le fué necesario primeramente 4
Alejandro el asaltarle por entero, y hacerse duefio
de la campana. Después de esta victoria, y la muer-
te de Dario, quedé el Estado en poder del con-
quistador de un modo seguro por las razones que
llevamos expuestas; v si hubiéran estado unidos los
sucesores de éste, podian gozar de €l sin la menor
dificultad; porque no sobrevino ninguna otra disen-
sibn mas que la que ellos mismos suscitaron.

£n cuanto 4 los Estados constituidos como el de
Francia, es imposible poseerlos tan sosegadamen-
te (17). Por esto hubo, tanto en Espafia como en
Francia, frecuentes rebeliones, semejantes 4 las que
los romanos experimentaron en la Grecia, 4 eausa
de los numerosos principados que se hallaban alli.
Mientras que la memoria suya subsisti6 en aquel
pais, no tuvieron los rcmanos mas que una posesion
incierta; pero luego que no se hubo pensado ya en
ello, se hicieron seguros poseedores por medio de
la dominacién y estabilidad de su imperio (18).

[16] Pero Dario no era el igual de Alejandro como.. ..
| v
[17] He provisto 4 esto, v proveeré més todavia. R. I.

[18] Cuento con la misma ventaja, en lo que me con-
cierne. R. I.

Poit NAPoLEAN t51

Cuando los romanos pelearon alli unos contra
otros, cada uno de ambos partidos pudo atraerse
una posesion de aquellas provincias segiin la auto—
ridad que él habfa tomado allf; porque habiéndose
extinguido la familia de sus antignos dominadores,
aquellas provincias reconocfan ya por tnicos 4 los
romanos. Haciendo atencién 4 todas estas particu-
laridades, no causardn ya extrafieza la facilidad que
Alejandro tuvo para conservar el Estado de Asia, y
las dificultades que sus sucesores experimentaron
para mantenerse en la posesién de lo que habfan
adquirido, como Pirro y otros muchos. No provi-
nieron ellas del muchisimo 6 poquisimo talento por
parte del vencedor, sino de la diversidad de los Es-
tados que ellos habjan conquistado.
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CAEITULO 'V

DE QUE MODO DEBEN GOBERNARSE LAS CIUDADES, b
PRINCIPADOS QUE, ANTES DE OCUPARSE POR UN
NUEVO PRINCIPE, SE GOBERNABAN CON

SUS LEYES PARTICULARES:

Cuando uno quiere conservar aquellos Estados
que estaban acostumbrados 4 vivir con sus leyes ¥

en Reptblica, es preciso abrazar una de estas tres
resoluciones: debes 6 arruinarlos (1), 6 ir &4 vivir
en ellos, 6, finalmente, dejar 4 estos pueblos sus le-
yes (2), obligindolos & pagarte una contribucién
anual, y creando en su pais un tribunal de un cor-
to numero que cuide de conservirtelos fieles (a).

B o4 vin Ln: 4 "% i -y | & =
Esto no vale nada en el siglo en gue estamos. G.

ala mAxima, la continuacién es lo que hav de mes

a. Hizo esto Artabano, Rey de los Partos, en Seleucif, trans:
formando su gobierno popular en una oligarquia, con la que se
asemejaba 4 1a monarqufa, As{ lo exigfa su interés en el sentir
de Tdcito: Qui plebemn primorivus tradidif in suo usu. Nam populi
mperinm juxta libertatenm, pancorum dominatio regiw libidini pro-
prior est. [Ann. 6. j

por NAPOLEGN

Credandose este Consejo por el Principe, y sabiendo
que él no puede subsistir sin su amistad y domina-
cion, tiene el mayor interés en conservarle en su
autoridad. Una ciudad habituada 4 vivir libre, y
que uno quiere conservar, se contiene mucho mdis
facilmente por medio del inmediato influjo de sus
propios ciudadanos que de cualquier otro modo (3).
I.os espartanos y romanos nos lo probaron con sus
ejemplos.

Sin embargo, los espartanos que habian tenido
Aténas y Tébas, por medio de un Consejo de un
corto namero de ciudadanos, acabaron perdiéndo-
las; v los romanos que para poseer Capua, Carta-
oo y Numancia, las habian desorganizado, no las
}_)Cl“-difi‘fOI'l. Cuando estos quisieron tener la Grecia
con corta diferencia como la habfan tenido los es-
partanos, dejandola libre con sus leyes, no les salié
acertada esta operacion, vy se vieron obligados 4
desorganizar muchas ciudades de esta provincia pa-
ra guardarla. Hablando con verdad, no hay medio
ninguno mA4s seguro para conservar semejantes Es-
tados que el de arruinarlos (4). El que se hace se-
sor de una ciudad acostumbrada 4 vivir libre, ¥ no

(2) En Milan, una comisién ejecutiva de tres adictos,
como mi triunvirato directorial de Génova. R. C.
(4) Pero puede hacerse esto 4 la letra de muchos modos
«in destruirlos, mudando sin embargo su constitucion. G.
—20
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. A\
en tomar las Se puede conquistarlos (6)

descompone su régimen, debe contar con ser derro- B mas facili y asegurar la posesion suya.
cado él mismo por ella, Para justificar semejante En las reptblicas, por el contrario, hay mds va-
ciudad su rebelién, tendra el nombre de libertad, y :
sus antiguas leyes, cuyo h4bito no podrin hacerle

perder nunca el tiempo ni los beneficios del con-

Jor, una mayor dispesicién de odio contra el con
quistador que alli se hace ]_'l'é’l'it‘i!'li"-_\' mds deseo de

veneanza contra Como no se pierde en ellas la
quistador.” Por més que se haga, ¥ aunque se prac- .-;m'i-l de la antigua libertad, y que ella le sobre-
tique algtin expediente de prevision, si no se des- mu o do ;
unen y dispersan sus habitantes (4), no olvidar ella \_E" -;l_;]_l_l l_l e
nunca aquel nombre de libertad, ni sus particulares E

estatutos; y aun recurrird 4 ellos, en la primera oca-
si6n, como lo hizo Pisa, aunque ella habia estado
NUMErosos anos, y aun hacia ya un siglo, bajo la

dominacién de los florentinos (5).

Ll i, las tiene firmes

= 3 = . “ = ‘:;Il‘ : 2 son lbpres,
Pero cuando las ciudades 6 provincias estian ha-— v que diciendoles €t

bituadas 4 vivir bajo la obediencia de un Principe,
como estdn habituadas por una parte 4 obedecer, y
que€ por otra carecen de su antiguo sefior, no con-
cuerdan los ciudadanos entre sf para elegir 4 otro

nuevo; y no sabiendo vivir libres, son mas tardos

Lel

Ginebra podria darme alguna inquietud; pero no ten-

RS

80 que temer nada de los venecianos v genoy
i vez de f':’..‘..\"fu".? san, -Amelot de
y de su cal exterminan, aung

Maquiavelo cuyo descrédito no contr

e los traducto queda sabiame 3

> Amelot.  [T4cito, Ann. 6]. Refiere que, n
Seleucios obraron de comin acuerdo, fué desprecia
Pero que luego que la disensidén se huhbo introducido entre ellos,
buscando cada uno entonces un socorro contra sus émulos, los so-
juzgd bien pronto el Parto




